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Datos del investigador

Datos de identificacion del investigador

Nombre MARIA DEL CARMEN

Apellidos BALBUENA TOREZANO

Fecha de nacimiento

Género Mujer

Nacionalidad Espafa

Pais de nacimiento  Espafia

Regién Andalucia

Provincia Cérdoba

Tipo de documento  DNI Documento de identidad
Teléfono Movil
Email mcbalbuena@uco.es

Web personal

Situacion profesional actual

Categoria profesional: Catedratico de universidad

Adscripcién: Academica

Dedicacion: Tiempo completo

Entidad: Traduccién e Interpretacion, Lenguas Romances, Estudios Semiticos y Documentacion

Areas de conocimiento

Traduccién E Interpretacion

Produccion y actividad cientifica del investigador

Detalles de produccion

1.Libros

1. Titulo: Lirica medieval europea: Alemania. Géneros - Textos - Terminologia - Traduccion
Lugar: Madrid
Editorial: Sintesis
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Afo: 2018

N& de paginas: 250

ISBN: 978-84-9077-2478

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

2. Titulo: Aspects of Specialised Translation
Lugar: ALEMANIA -TUBINGEN
Editorial: Narr Francke Attempto Verlag GmbH
Afio: 2016
N& de paginas: 220
ISBN: 978-3-8233-6975-2
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Garcia-Calderon, Angeles

3. Titulo: Aspect of Specialised Translation (Translation,Text and Interferences 3)
Editorial: Narr Verlag
Afio: 2016
Na de paginas: 219
ISBN: -978-3-8233-6975-2
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Garcia-Calderén, Angeles

4. Titulo: Lenguajes especializados y traduccion:Vitivinicultura
Lugar: - CORDOBA, - CORDOBA, ESPANA
Editorial: Ediciones Don Folio
Afo: 2015
N2 de paginas: 160
ISBN: 978-84-16017-43-0
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela

5. Titulo: La poesia personal en la Edad Media en Francia: Helinand de Froidmont, Rutebeuf, Christine de
Pisan y Francois Villon
Lugar: Granada
Editorial: Atrio
Afo: 2015
N& de p4ginas: 1
ISBN: 978-84-376-3395-4
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Garcia-Calderén, Angeles

6. Titulo: Cultural Aspects of Translation
Lugar: ¢ TUBINGEN (ALEMANIA)
Editorial: Gunter Narr Verlag
Afo: 2013
N& de paginas: 404
ISBN: 978-3-8233-6815-1
Autores: Rivas-Carmona, Maria Del Mar; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

7. Titulo: Introduccion a la traduccion no especializada (Aleman-Espafiol). Fundamentos Teoricos.
Documentacion. Textos
Lugar: Cordoba
Editorial: Don Folio Ediciones
Afio: 2011
N& de paginas: 103
ISBN: 978-84-15105-42-8
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; COBOS-, INGRID

8. Titulo: Introduccion a la traduccion no especializada (aleman-espafiol)
Lugar: - CORDOBA
Editorial: Don Folio Ediciones
Afio: 2011
N& de paginas: 103
ISBN: 978-84-15105-42-8
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Cobos-l6pez, Ingrid

9. Titulo: Traducir literatura: presupuestos tedricos y practicos para la traduccion aleman-espafiol de textos
literarios
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Lugar: - CORDOBA

Editorial: Ediciones Don Folio

Afio: 2011

N& de paginas: 127

ISBN: 978-84-15105-22-0

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

10. Titulo: Traduccion y modernidad: textos cientificos, juridicos, econdémicos y audiovisuales.
Lugar: CORDOBA, ESPANA
Editorial: Universidad de Cérdoba. Servicio de Publicaciones
Afio: 2010
N& de paginas: 435
ISBN: 978-84-9927-043-2
Autores: Lopez-Campos-Bodineau, Rafael; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela

11. Titulo: LATRADUCCION AL CASTELLANO DE TEXTOS PERIODISTICOS ALEMANES.
Editorial: EDITORIAL BIENZA
Afo: 2007
N2 de paginas: 195
ISBN: 84-933962-1-4
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

12. Titulo: Traduccion y mediacion cultural. Reflexiones interdisciplinares
Lugar: Granada
Editorial: Atrio
Afo: 2007
N2 de paginas: 523
ISBN: 84-96101-54-1
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Garcia-Calderén, Angeles

13. Titulo: Deutsch als Fremdsprache fiir Ubersetzer
Editorial: Editorial Bienza
Afo: 2007
Na de paginas: 238
ISBN: 978-84-934787-7-3
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
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14. Titulo: LA CANCION DE ALBA EN LA LIRICA ALEMANA DE LA BAJA EDAD MEDIA. ANALISIS DE LOS

POEMAS DEL MONJE DE SALZBURGO
Lugar: - CORDOBA
Editorial: UNIVERSIDAD DE CORDOBA
Afo: 2007
N2 de paginas: 407
ISBN: 978-84-7801-859-8
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

15. Titulo: MOVIMIENTOS LITERARIOS DEL SIGLO XX. DEL EXPRESIONISMO A LOS ANOS 90
Editorial: EDITORIAL BIENZA
Afo: 2007
N& de paginas: 239
ISBN: 978-84-934787-1-1
Autores: Parra-Membrives, Eva; Corbacho-Sanchez, Alfonso; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

16. Titulo: Woyzeck
Editorial: Editorial Bienza
Afio: 2006
N& de paginas: 100
ISBN: 978-84-933962-7-5
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Martin -galindo, Elena

17. Titulo: FISIOTERAPIA EN ORTOPEDIA Y TRAUMATOLOGIA
Lugar: ARAVACA (MADRID), ESPANA
Editorial: MACGRAW HILL/ INTERAMERICANA DE ESPANA
Afio: 2005
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ISBN: 84-486-0656-6
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

18. Titulo: FRAUENLIED-FRAUENSTROPHE: EL DISCURSO FEMENINO EN LA LIRICA DE DER VON
KURENBERG. PROPUESTA DE UN ANALISIS LITERARIO DESDE EL PUNTO DE VISTA
RECEPCIONAL

Lugar: HUELVA,

Editorial: UNIVERSIDAD DE HUELVA

Afo: 2003

N& de paginas: 189

ISBN: 84-95699-83-4

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

19. Titulo: ELAMOR CORTES EN LA LIRICA MEDIEVAL ALEMANA : (MINNESANG)
Editorial: KRONOS S.A.
Afio: 2001
ISBN: 84-86273-38-2
Autores: Magallanes-Latas, Fernando; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

2.Cargos y Actividades Profesional Anteriores

20. Cargo/Actividad: Secretaria General
Fecha: 12/06/2014 - 17/10/2019
Organismo: Universidad de Cérdoba
Rol: Vicepresidente

21. Cargo/Actividad: Secretaria Académica y de Asuntos Econémicos de la Facultad de Filosofia y Letras
Fecha: 19/02/2013 - 11/06/2014

22. Cargo/Actividad: Secretaria Académica de la Facultad de Filosofia y Letras
Fecha: 01/03/2009 - 18/02/2013 i
Lugar: . FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS DE LA UNIVERSIDAD DE CORODBA

23. Cargo/Actividad: Actividad Profesional en TRABAJO POR CUENTA AJENA ()
Fecha: 01/05/2005 - 30/04/2006
Organismo: TRABAJO POR CUENTA AJENA
Rol: Traductor/a

3.Comités cientificos de revistas

24. Titulo: Participacion en Comité de Revista: CADERNOS EBORENSES. REVISTA DE TRADUCAO,
LINGUISTICA E LITERATURA
Revista: Cadernos Eborenses: Revista de Traducao, Linguistica e Literatura
ISSN: 1646-7132
Editorial: Universidade de Evora
Pais: Portugal
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Marcos-Aldon, Manuel

25. Titulo: Participacion en Comité de Revista: ESTUDIOS FRANCO-ALEMANES. REVISTA DE FILOLOGIA
Y TRADUCCION
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
ISSN: 2171-6633
Editorial: Bienza
Pais: Espafia
Autores: Varela-Salinas, Maria-José; Alvarez-Jurado, Manuela; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Marcos-Aldon,
Manuel
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26. Titulo: REDIT - Revista Digital de Didactica de la Traduccion e Interpretacion
Revista: Revista Electronica de Didactica de la Traduccion y la Interpretacion
Editorial: Revista Electronica de Didactica de la Traduccion y la Interpretacion
Pais: Espafia
Autores: Vilar-Sanchez, Karin; Garcia-Jiménez, Rocio; Pradas-Macias, Esperanza Macarena; Postigo-Pinazo,
Encarnacion; Comitre Narvaez, Isabel; Varela-Salinas, Maria-José; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Tejedor-
Martinez, Cristina

4.Proyectos I1+D+i y Ayudas

27. Proyecto: HUM-0947 TEXTO, CIENCIAY TRADUCCION
Cadigo: XXIl PP Mod.1 (2017)
Ambito del proyecto: Autonémica
Programa financiador: UCO: PROGRAMA PROPIO DE FOMENTO DE LA INVESTIGACION. UCO: XXII Programa
Propio de Fomento de la Investigacion (2017). Modalidad 1. Incentivos a los Grupos de Investigacion
Entidad financiadora: 100% UNIVERSIDAD DE CORDOBA
Responsable: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fecha inicio: 01/01/2017
Cuantia total (EUROS): 578.12

28. Proyecto: WeinApp: Sistema multilingtie de informacion y recursos vitivinicolas
Cdédigo: FFI2016-79785-R
Ambito del proyecto: Nacional
Programa financiador: MINECO: Plan Estatal 2013-2016 de Investigacion Cientifica y Técnica y de Innovacion.
Programa Estatal de Investigacion, Desarrollo e Innovacion Orientada a los Retos de la Sociedad. Proyectos I+D+i.
Convocatoria 2016
Responsable: Alvarez-Jurado, Manuela; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fecha inicio: 30/12/2016
Fecha fin: 29/12/2019
Cuantia total (EUROS): 30250.00

29. Proyecto: WEINAPP: SISTEMA MULTILINGUE DE INFORMACION Y RECURSOS VITIVINICOLAS
Cdodigo: FFI2016-79785-R
Programa financiador: Programa Estatal Retos de la Sociedad
Entidad financiadora: Ministerio de Economia y Competitividad.
Fechainicio: 27/09/2016
Fecha fin: 27/09/2019

30. Proyecto: HUM-0947 TEXTO, CIENCIAY TRADUCCION
Cédigo: XXI PP. Mod. 1 (2016)
Ambito del proyecto: Autonémica
Programa financiador: UCO: PROGRAMA PROPIO DE FOMENTO DE LA INVESTIGACION. UCO: XXI Programa
Propio de Fomento de la Investigacion (2016). Modalidad 1. Incentivos a los Grupos de Investigacion
Entidad financiadora: 100% UNIVERSIDAD DE CORDOBA
Responsable: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fechainicio: 01/01/2016
Cuantia total (EUROS): 550.50

31. Proyecto: HUM-0947 TEXTO, CIENCIAY TRADUCCION
Cédigo: XX PP Mod.1 (2015) HUM-0947
Ambito del proyecto: Autonémica
Programa financiador: UCO: PROGRAMA PROPIO DE FOMENTO DE LA INVESTIGACION. UCO: XX Programa
Propio de Fomento de la Investigacion (2015). Modalidad 1: "Incentivos a los Grupos de Investigacion”
Entidad financiadora: 100% UNIVERSIDAD DE CORDOBA
Responsable: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fecha inicio: 01/01/2015
Cuantia total (EUROS): 350.00

32. Proyecto: TEXTO, CIENCIAY TRADUCCION
Cdédigo: XIX PP Mod.1 (2014) HUM-947
Ambito del proyecto: Autonémica
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Programa financiador: UCO: PROGRAMA PROPIO DE FOMENTO DE LA INVESTIGACION. UCO: XIX Programa
Propio de Fomento de la Investigacion (2014). Modalidad 1 "Ayudas a Grupos de Investigacién”

Entidad financiadora: 100% UNIVERSIDAD DE CORDOBA

Responsable: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

Fechainicio: 01/01/2014

Cuantia total (EUROS): 169.96

33. Proyecto: Minne-Lexikon: Diccionario de términos y motivosde la lirica religiosa y profana de la Edad
Media europea (siglos XI-XV)
Codigo: FFI2012-37392
Programa financiador: MINISTERIO DE EDUCACION Y CIENCIA
Entidad financiadora: MINISTERIO DE EDUCACION Y CIENCIA
Responsable: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fecha inicio: 01/02/2013
Fecha fin: 31/12/2015

34. Proyecto: Minne-Lexikon: Diccionario de términos y motivos de la lirica religiosa y profana de la Edad
Media europea (siglos XI-XV)
Codigo: FFI2012-37392
Ambito del proyecto: Nacional
Programa financiador: MICINN: Plan Nacional [+D+i 2008-2011.. LIA de Proyectos de I[+D+l y Acciones
Complementarias. Proyectos de Investigacion Fundamental (Bases reguladoras. Conv. 2009 a 2011)BR ORDEN
PRE/6021/2008. Convocatoria 2012. Proyectos individuales. Eje B: General
Entidad financiadora: 100% PRESUPUESTOS GENERALES DEL ESTADO
Responsable: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fechainicio: 01/01/2013
Fecha fin: 31/12/2015
Cuantia total (EUROS): 17550.00

35. Proyecto: ACTIVIDADES, MATERIALES Y RECURSOS PARA LA ENSENANZA GUIADA Y EL

AUTOAPRENDIZAJE DE REDACCION Y TRADUCCION DE TEXTOS JURIDICOS (ALEMAN -
ESPANOL) EN UN ENTORNO VIRTUAL.

Cdédigo: PIE 04/071

Ambito del proyecto: Autonémica

Programa financiador: PLAN PROPIO, UNIVERSIDAD DE MALAGA

Responsable: Varela-Salinas, Maria-José

Fechainicio: 01/10/2004

Fecha fin: 30/09/2005

Cuantia total (EUROS): 500

5.Estancias

36. Tareas contrastables: Estancia en RUHR-UNIVERSITAT BOCHUM - Invitado/a
Institucion de destino: RUHR-UNIVERSITAT BOCHUM
Fechainicio: 20/06/2010
Fecha fin: 27/06/2010
Lugar: BOCHUM; ALEMANIA

37. Tareas contrastables: Estancia en HEINRICH HEINE UNIVERSITAT DUSSELDOREF - Invitado/a
Institucion de destino: HEINRICH HEINE UNIVERSITAT DUSSELDORF
Fecha inicio: 20/06/2005
Fecha fin: 24/06/2005
Lugar: DUSSELDORF; ALEMANIA

6.Aportaciones a Congresos, etc.

38. Titulo de la aportacidon: Mucho mas que texto: la recepcién literaria a través de la traduccion y su relacién
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con otras artes
Nombre del congreso: Literary Connections. A Multidisciplinary Approach to Literariness
Tipo de evento: Sesion plenaria en Congreso
Ambito: Internacional
Afio: 30/11/2021 - 04/12/2021
Lugar: Universidad de Cérdoba
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

39. Titulo de la aportacion: El proyecto "Terminology without Borders" y el papel de los estudiantes para la
adquisicion de Iéxico especializado: migraciones y terrorismo global, agroalimentacion y oncologia y
cuidados paliativos

Nombre del congreso: 4th TRANSLATA International Conference on Translation and Interpreting Studies
Tipo de evento: Comunicacién en congreso

Ambito: Internacional

Afio: 20/09/2021 - 22/09/2021

Lugar: INNSBRUCK

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

40. Titulo de la aportacion: La hibridez textual como cuestion traductoldgica: a propdsito de los textos
vitivinicolas (aleman-espafiol)
Nombre del congreso: VI Simposio de Traduccion e Interpretacion del/al Aleman
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Nacional
Afio: 06/05/2021 - 07/05/2021
Lugar: Salamanca
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; COBOS-, INGRID

41. Titulo de la aportacién: Los negocios del sefior Julio César, de Bertolt Brecht
Nombre del congreso: César. Personaje histérico y literario.
Tipo de evento: Ponencia de Seminario
Ambito: Autonémica
Afio: 22/04/2021 - 30/04/2021
Lugar: Facultad de Filosofia y Letras
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

42. Titulo de la aportacién: Gestion terminoldgica y traduccion de textos médicos: el proyecto ENABLE
Nombre del congreso: IV & V Congreso Internacional Ciencia y Traduccion. Puentes interdisciplinares y transmision
del conocimiento cientifico
Tipo de evento: Ponencia en Congreso
Ambito: Internacional
Afio: 13/01/2021 - 15/01/2021
Lugar: Cordoba (Espafia)

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

43. Titulo de la aportacion: Hacer ciencia a través de la traduccion: perspectivas investigadoras desde la
profesion
Nombre del congreso: La construccion del conocimiento a través de la investigacion en Linguistica y Traductologia:
métodos, problemas y ultimas investigaciones
Tipo de evento: Ponencia de Seminario
Ambito: Nacional
Afio: 03/11/2020 - 27/11/2020
Lugar: - CORDOBA, Universidad de Cérdoba
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

44. Titulo de la aportacién: La traduccién de textos vitivinicolas: didactica y lenguaje especializado
Nombre del congreso: X Congreso de la Federacion de Asociaciones de Germanistas y Profesores de Aleman en
Espafia (FAGE)
Tipo de evento: Conferencia Congreso no publicada
Ambito: Nacional
Afo: 17/10/2019 - 19/10/2019
Lugar: Logrofio (ESPANA)
Autores: COBOS-, INGRID; Ramirez, Isidoro; Castellano-Martinez, José Maria; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

45. Titulo de la aportacion: Competencia traductora y gestion terminolégica: primeros resultados de un
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proyecto de investigacién multilinglie sobre vitivinicultura y traduccion de textos especializados
Nombre del congreso: 3rd International Conference on Translation and Interpreting Studies. Redefining and refocusing
Translation and Interpreting Studies
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional
Afio: 07/12/2017 - 09/12/2017
Lugar: INNSBRUCK - AUSTRIA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

46. Titulo de la aportacién: La adquisicion de la terminologia especializada multilinglie para traductores: el
proyecto WeinApp
Nombre del congreso: lll Congreso Internacional de Educacién Bilingiie
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional
Afo: 07/11/2017 - 10/11/2017
Lugar: - CORDOBA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

47. Titulo de la aportacién: La confluencia de lenguajes especializados en la traduccién aleméan-espafiol de
textos vitivinicolas: nuevos ambitos profesionales e investigadores
Nombre del congreso: El futuro de la Traduccion y de la Interpretacion: La traduccion y la interpretacion del futuro
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Nacional
Afio: 26/10/2017 - 27/10/2017
Lugar: - MADRID, ESPANA, ESPANA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

48. Titulo de la aportacion: El analisis organoléptico del vino: estudio terminoldgico desde una perspectiva
contrastiva (aleman-espaiiol)
Nombre del congreso: | Jornadas de Espafiol para Fines Especificos de Viena
Tipo de evento: Comunicacion en Jornada
Ambito: Internacional
Afio: 13/10/2017 - 14/10/2017
Lugar: AUSTRIA, AUSTRIA, VIENA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

49. Titulo de la aportacion: Terminologia y traduccién en contextos especializados (aleméan-espaiiol): el
sector vitivinicola
Nombre del congreso: 16th International AELFE Conference. LSP in Multidisciplinary Contexts of Teaching and
Research
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional
Afio: 15/06/2017 - 16/06/2017
Lugar: CENTRO UNIVERSITARIO DE MERIDA. MERIDA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

50. Titulo de la aportacion: El Iéxico especializado de la viticultura: formacion y traduccion (aleméan-espafiol)
Nombre del congreso: IV Jornadas Linguistica y Cognicion. En torno a la Traduccidn. Aproximaciones plurales
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Nacional
Afio: 22/03/2017 - 23/03/2017
Lugar: - Algeciras (Cadiz)
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

51. Titulo de la aportacién: LOS REFRANES Y EXPRESIONES HECHAS EN LA CLASE DE TRADUCCION
LITERARIA
Nombre del congreso: | CONGRESO INTERNACIONAL SOBRE TRADUCCION E INTERPRETACION. La traduccion
a debate: ¢ arte, mediacion o profesionalizacion?
Tipo de evento: Comunicacién en congreso
Afio: 10/09/2014 - 12/09/2014
Autores: COBOS-, INGRID; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

52. Titulo de la aportacion: Desde la literatura a la 6pera: transduccién y traduccion
Nombre del congreso: STIAL 2015: V Simposio de Traduccién e Interpretacion del/al aleman
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Tipo de evento: Comunicacion en congreso

Afio: 01/01/2011 -

Lugar: UNIVERSIDAD DE SALAMANCA, ESPANA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

53. Titulo de la aportacion: LA VOZ FEMENINA EN LA EUROPA MEDIEVAL: ALBAS, ALBORADAS Y
TAGELIEDER.
Nombre del congreso: CONGRESO INTERNACIONAL ASI HABLAN Y ESCRIBEN LAS MUJERES () (.(2009.BERNA,
INSTITUTO DE LENGUAY LITERATURAS HISPANICAS)
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional no UE
Afio: 01/01/2009
Lugar: BERNA, INSTITUTO DE LENGUAY LITERATURAS HISPANICAS
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

54. Titulo de la aportacién: LA GUERRA CIVIL EN LA LITERATURA ALEMANA Y SU TRADUCCION AL
CASTELLANO
Nombre del congreso: Il JORNADAS INTERNACIONALES DE ESTUDIO DE EL REBOLLAR () (.2007.CIUDAD
RODRIGO)
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional no UE
Afio: 01/01/2007 -
Lugar: CIUDAD RODRIGO
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

55. Titulo de la aportacion: CONSIDERACIONES EN TORNO A LA TRADUCCION ALEMAN-ESPANOL DE
TEXTOS ESPECIALIZADOS EN FISIOTERAPIA
Nombre del congreso: DER UNGETEILTE HIMMEL - VISIONS DE LA REUNIFICACIO ALEMANYA QUINZE ANYS
DEPRES () (.2005.TARRAGONA)
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Nacional
Afio: 01/01/2005 -
Lugar: TARRAGONA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

56. Titulo de la aportacion: INTERNET COMO HERRAMIENTA PARA LA TRADUCCION AL CASTELLANO
DE TEXTOS PERIODISTICOS ALEMANES
Nombre del congreso: ASOCIACION IBERICA DE ESTUDIOS DE TRADUCCION E INTERPRETACION. CONGRESO
INTERNACIONAL (1.2003.GRANADA)
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Nacional
Afio: 01/01/2003
Lugar: GRANADA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

57. Titulo de la aportacion: PRESTAMOS FRANCESES EN EL LEXICO TURISTICO ALEMAN
Nombre del congreso: SEMANA DE ESTUDIOS GERMANICOS (11.2003.ARANJUEZ, ESPANA)
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional no UE
Afio: 01/01/2003 -
Lugar: ARANJUEZ, ESPANA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

58. Titulo de la aportacion: MULTICULTURALIDAD Y LITERATURA: CONSIDERACIONES EN TORNO A LA
APLICACION DE TEXTOS MEDIEVALES EUROPEOS EN LA DIDACTIZACION DEL MINNESANG
Nombre del congreso: IV CONGRESO DE LA FEDERACION DE ASOCIACIONES DE GERMANISTAS Y
PROFESORES DE ALEMAN DE ESPANA (FAGE) (4) (4.2002.SANTIAGO DE COMPOSTELA)
Tipo de evento: Comunicacién en congreso
Ambito: Nacional
Afo: 01/01/2002 -
Lugar: SANTIAGO DE COMPOSTELA
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

59. Titulo de la aportacion: EL VINO COMO TEMA RECURRENTE EN LA LITERATURA MEDIEVAL ARABE
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Y ALEMANA
Nombre del congreso: JORNADAS DE VITICULTURA Y ENOLOGIA DE TIERRA DE BARROS
(24.2002.ALMENDRALEJO (BADAJOZ))
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Nacional
Afo: 01/01/2002 -
Lugar: ALMENDRALEJO (BADAJOZ)
Autores: Magallanes-Latas, Fernando; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

60. Titulo de la aportacion: INTERNET COMO VIA PARA LA APLICACION DE NUEVOS RECURSOS
METODOLOGICOS EN LA ENSENANZA DEL ALEMAN COMO LENGUA EXTRANJERA PARA FINES
ESPECIFICOS

Nombre del congreso: IV CONGRESO DE LA FEDERACION DE ASOCIACIONES DE GERMANISTAS Y
PROFESORES DE ALEMAN DE ESPANA (FAGE) (4) (4.2002.SANTIAGO DE COMPOSTELA)

Tipo de evento: Comunicacion en congreso

Ambito: Nacional

Afio: 01/01/2002 -

Lugar: SANTIAGO DE COMPOSTELA

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Borrueco-Rosa, Maria A.

61. Titulo de la aportacion: LAS IMAGENES FEMENINAS EN LA EDAD MEDIA ALEMANA: REALIDAD Y
FICCION LITERARIA EN TORNO A LA FIGURA DE LA DAMA MEDIEVAL
Nombre del congreso: SIMPOSIO INTERNACIONAL DE LA ASOCIACION ANDALUZA DE SEMIOTICA
(9.2001.SEVILLA, ESPANA)
Tipo de evento: Comunicacion en congreso
Ambito: Internacional no UE
Afio: 01/01/2001 -
Lugar: Santander (ESPANA)
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

7.Tesis, Tesinas, DEA, etc.

62. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: La traduccion del comic franco-belga: Jerry Spring. Resolucién de dificultades y andlisis contrastivo-
traductolégico
Director: ;Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 20/09/2017

63. Tipo: Tesis doctoral
Autor: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Titulo: LA DEFORMACION DE UN GENERO: ANALISIS DE LOS DENOMINADOS TAGELIEDER DE DER MONCH
VON SALZBURG
Director: Magallanes-Latas, Fernando;
Universidad: UNIVERSIDAD DE SEVILLA. FILOLOGIA ALEMANA
Fecha de lectura: 2004

64. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: La traduccién de etiquetas de complementos alimenticios (EN-ES): Estudio de los recursos de la multimodalidad
Director: ;Alvarez-Jurado, Manuela; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 18/09/2017

65. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: La traduccioén de etiquetas de complementos alimenticios EN-ES: estudio de los recursos de multimodalidad
Director: ;Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 18/09/2017
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66. Tipo: Tesis doctoral
Autor: COBOS-, INGRID;
Titulo: La traduccién de sentencias: Andlisis terminol6gico y textual (aleman-espariol)
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 18/07/2012

67. Tipo: Proyecto fin de carrera
Autor: ;
Titulo: Estudio Iéxico-semantico del etiquetado de productos alimentarios orientado a la traduccién (aleman-espaiiol)
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 17/07/2015

68. Tipo: Proyecto fin de carrera
Autor: ;
Titulo: Traducir a un Premio Nobel: Beim Hauten der Zwieben, de Giinter Grass
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Facultad de Filosofia y Letras. Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 17/07/2015

69. Tipo: Proyecto fin de carrera
Autor: ;
Titulo: La traduccién de terminologia en manuales del &mbito sanitario (aleman-espafiol)
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 17/07/2015

70. Tipo: Proyecto fin de carrera
Autor: ;
Titulo: Turismo, lengua y traduccion (alemén-espariol): Desde el fendbmeno turistico al texto traducido
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 17/07/2015

71. Tipo: Proyecto fin de carrera
Autor: ;
Titulo: Wortbildung y traduccién (aleman-espafiol): Estudio aplicado al léxico vitivinicola
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 17/07/2015

72. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: Traduccion y terminologia en la Unién Europea: Analisis del denominado "eurolecto”
Director: ;Alvarez-Jurado, Manuela; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Universidad: Facultad de Filosofia y letras. Universidad de Cordoba
Fecha de lectura: 17/07/2012

73. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: Traduccién y Terminologia en la Union Europea: Analisis del denominado "eurolecto”
Director: ;Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fecha de lectura: 17/07/2012

74. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: La traduccién del comic franco-belga: el caso de Jerry Spring. Estudio descriptivo y analisis traductolégico
Director: ;Alvarez-Jurado, Manuela; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Universidad: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 13/09/2017

75. Tipo: Tesina
Autor: ;
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Titulo: Traduccién en el sector de la informética: dispositivos tactiles
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 10/12/2015

76. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La traduccién de documentos societarios DE>ES
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 10/12/2013

77. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: Traduccion aleman-espafiol: estudio de los errores cometidos por alumnos hispano-hablantes y germano-
parlantes
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 10/07/2012

78. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La evaluacién de la traduccion periodistica (aleman-espafiol): andlisis de traducciones realizadas por alumnos
hispanohablantes
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 10/07/2012

79. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La traduccion editorial de la nueva literatura en lengua alemana. Del "Bildungsroman" a la "Roadmovie"
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 10/07/2012

80. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La traduccién de documentos juridicos (aleman-espafiol): Andlisis aplicado a la traduccion de sentencias
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Coérdoba
Fecha de lectura: 10/07/2012

81. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: Pasajes de "Declaracién de un vencido" e "lluminaciones en la sombra" de Alejandro Sawa, comentados y
traducidos al aleman segun las teorias de Walter Benjamin
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 09/07/2014

82. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La influencia de los anglicismos en el &mbito informatico en el aleman y el espafiol
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 08/07/2013

83. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: Terminologia y traduccién en el sector agropecuario. La produccion del Valle de los Pedroches
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 08/07/2013

84. Tipo: Tesina

Autor: ;
Titulo: Analyse und Vergleich der wissenschaftlichen und technischen Ubersetzungsprobleme auf Deutsch und auf
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Spanisch anhand vier verschiedenen Beispielubersetzungen
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba

Fecha de lectura: 08/07/2013

85. Tipo: Proyecto fin de carrera
Autor: ;
Titulo: Evaluacién del uso de la traduccion automatica en contextos multilingues
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 08/07/2013

86. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La traduccién econdémica y financiera: andlisis textual y glosario de términos relevantes
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 08/07/2013

87. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La traduccion del guién cinematografico. Analisis de la transmision de culturemas en la version espafiola de "Das
Leben der Anderen"
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 08/07/2013

88. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: Traduccion y neologia en el ambito cientifico-técnico. Dificultades, estrategias y recursos para la acufiacion de
nuevos términos
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 08/07/2013

89. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: El lenguaje de especialidad en la literatura: Der Vorleser, de Bernhard Schlink y su traduccidn al espafiol
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras
Fecha de lectura: 08/04/2016

90. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: Léxico juridico y traduccion: estudio terminoldgico aplicado a la traducciéon de documentos de la seguridad social
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 07/07/2011

91. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: La traduccién de textos internacionales: el Tratado de Maastricht y el problema del multilingtismo
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Fecha de lectura: 07/07/2011

92. Tipo: Tesina
Autor: ;
Titulo: Convenciones textuales y terminologia aplicada a la traduccidon aleman-espafiol de cartas comerciales: un
estudio basado en corpus
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cérdoba
Fecha de lectura: 07/07/2011

93. Tipo: Tesis doctoral
Autor: ;
Titulo: La auto-revisibn como herramienta en la ensefianza de la traduccién
Director: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen;
Universidad: Universidad de Cdrdoba. Facultad de Filosofia y Letras
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Fecha de lectura: 03/03/2016

8.Publicaciones en Revistas

94. Titulo: La aporia de Auschwitz en Der Vorleser, de Bernhard Schlink: justicia, culpa y superacion del
pasado en la literatura
Revista: Universidad de La Laguna. Revista de Filologia
Afo: 2020
Volumen: 41
Péaginainicial: 11
Pagina final: 32
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; COBOS-, INGRID

95. Titulo: Amor cortés y discurso sobre el amor: andlisis de algunos Lieder de Der von Kiirenberg y Dietmar
von Eist
Revista: Revista de Literatura Medieval
Afio: 2020
Volumen: 32
Péagina inicial: 39
Péagina final: 53
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
indice de impacto (SCImago): 0,101
Cuartil (SClmago): Q3

96. Titulo: La traduccion de textos agroalimentarios (aleman-espafiol): una propuesta didactica
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afo: 2019
Volumen: 11
P&gina inicial: 23
Péagina final: 48
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

97. Titulo: La adquisiciéon del léxico veterinario (aleman-espafiol): una propuesta basada en corpus para la
traduccion de textos
Revista: Futhark. Revista de Investigacién y Cultura
Afo: 2019
Volumen: 14
Pagina inicial: 27
Péagina final: 42
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

98. Titulo: La protecciébn de datos personales: analisis terminologico y juridico desde presupuestos
traductolégicos (alemén-espafiol)
Revista: Quaderns de Filologia. Estudis Linguistics
Afo: 2019
Volumen: 24
Pagina inicial: 247
Péagina final: 265
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

99. Titulo: Nuevas tecnologias y traduccion de textos sobre terrorismo global: el uso de AntConc para la
gestion terminoldgica (aleman-espafiol)
Revista: Futhark. Revista de Investigacién y Cultura
Afio: 2018
Numero: 13
Paginainicial: 3
Péagina final: 35
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Montes Sanchez, Alba

100.Titulo: La traduccién de textos farmacoldgicos de caracter hibrido (aleméan-espafiol): estupefacientes y
psicotropicos
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Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afo: 2018

Volumen: 10

Pagina inicial: 3

Pagina final: 32

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Moran-santiago, Teresa

101.Titulo: Traduccion y seguridad ciudadana
Revista: Futhark. Revista de Investigacion y Cultura
Afio: 2017
Volumen: 12
Pagina inicial: 3
Pagina final: 10
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

102.Titulo: Adquisicion de unidades de significado especializadas, gestion terminoldgica y traduccion (aleméan-
espariol)
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afio: 2017
Volumen: 9
Péaginainicial: 3
Péagina final: 12
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

103.Titulo: El léxico especializado de la vitivinicultura: formacion de términos y equivalencias en el par de
lenguas alemén-espafiol
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afio: 2016
Volumen: 8
Péaginainicial: 47
Péagina final: 59
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

104.Titulo: El chino como lengua puente para la traduccion al espafiol de textos alemanes
Revista: Futhark. Revista de Investigacion y Cultura
Afio: 2016
Volumen: 11
Péagina inicial: 57
Pagina final: 70
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; He, Dong Xu

105.Titulo: Turandot en la dramaturgia de Friedrich Schiller y Bertolt Brecht
Revista: Revista de Filologia Alemana
Afio: 2016
Volumen: 24
Péagina inicial: 23
Péagina final: 34
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
indice de impacto (SCImago): 0,101
Cuartil (SClmago): Q3

106.Titulo: La presencia del francés en el Iéxico turistico aleman: formacién de palabras y traduccion de
paginas web
Revista: Skopos. Revista Internacional de Traduccioén e Interpretacion
Afio: 2016
Volumen: 7
Pagina inicial: 3
Pagina final: 17
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela

107.Titulo: Géneros textuales y terminologia en el Minnesangs Friihling
Revista: Futhark. Revista de Investigacion y Cultura
Afo: 2016
Volumen: 10
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Péaginainicial: 29
Pagina final: 35
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

108.Titulo: El tratamiento del término win/wein en la literatura alemana de la Edad Media
Revista: Alfinge
Afo: 2015
Volumen: 27
Péaginainicial: 9
Pagina final: 21
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

109.Titulo: Terminologia, literatura y traduccién: Minne-Lexikon
Revista: Skopos. Revista Internacional de Traduccion e Interpretacién
Afio: 2015
NUmero: 6
Péagina inicial: 39
Péagina final: 59
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

110.Titulo: Frauenlied, Wechsel y Rollendichtung: andlisis del discurso femenino en el Minnesang temprano
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afo: 2015
Volumen: 7
Pagina inicial: 3
P&gina final: 18
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

111.Titulo: Trasvases culturales de la literatura al cine: el proyecto Literaturverfiimung (DE/FR-ES)
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afo: 2014
Volumen: 6
Péaginainicial: 43
Pagina final: 51
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

112.Titulo: Nase hoch beim Uebersetzen: notas acerca de la traduccion literaria
Revista: Hikma: Estudios de Traduccién
Ano: 2013
Volumen: 12
Pagina inicial: 9
Pagina final: 22
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

113.Titulo: Los géneros liricos de la Edad Media alemana y la terminologia: el proyecto Minne-Lexikon
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afo: 2013
Volumen: 5
Pagina inicial: 3
Pagina final: 10
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

114.Titulo: Despierta amor, que viene el alba: La voz femenina en la europa medieval
Revista: Meridies
Afio: 2012
Volumen: 10
Pagina inicial: 7
Pagina final: 20
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

115.Titulo: Poesia y Naturaleza en lengua alemana en el siglo XVIII: Die Alpen, der Frihling e Idyllen
Revista: Revista de Filologia Alemana
Afo: 2012
Volumen: 20
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Paginainicial: 31

Pagina final: 45

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Garcia-Calderén, Angeles
indice de impacto (SCImago): 0,1

Cuartil (SClmago): Q3

116.Titulo: Proyecto de Innovacion Docente: Recursos para la ensefianza, el (auto)aprendizaje del andlisis, la
redaccion y la traduccion de textos agroalimentarios
Revista: Skopos. Revista Internacional de Traduccion e Interpretacién
Afio: 2012
Volumen: 1
Namero: 1
Pagina inicial: 89
Pagina final: 94
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

117.Titulo: La productividad de la lengua alemana en la formacion de palabras: el dominio Iéxico [vino]
Revista: Estudios Franco-Alemanes. Revista Internacional de Traduccion y Filologia
Afio: 2012
Volumen: 4
Péagina inicial: 27
Péagina final: 35
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

118.Titulo: Proyecto de Innovacién Docente: Recursos para la ensefianza y el (auto)aprendizaje del analisis, la
redaccion y la traduccion de textos agroalimentarios (inglés, francés, aleman, espafiol)
Revista: Skopos. Revista Internacional de Traduccion e Interpretacion
Afo: 2012
Volumen: 1
Péaginainicial: 89
Péagina final: 94
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela

119.Titulo: TRADUCIR A FRIEDRICH SCHILLER: A PROPOSITO DE DIE GOTTER GRIECHENLANDS
Revista: Futhark
Afo: 2010
Ndmero: 5
Péagina inicial: 75
Péagina final: 94
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

120.Titulo: OBERON (CANTO I), DE CHRISTOPH MARTIN WIELAND, TRADUCIDO AL PORTUGUES
Revista: Cadernos Eborenses: Revista de Traducao, Linguistica e Literatura
Afo: 2009
Ndmero: 1
Péaginainicial: 197
Péagina final: 260
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

121.Titulo: TRADUCIR EL DOLOR Y LA RISA: A PROPOSITO DE LAS PARODIAS DEL TAGELIED ALEMAN
Y SU TRADUCCION AL ESPANOL
Revista: Futhark
Afo: 2009
Paginainicial: 13
Pagina final: 34
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

122.Titulo: EL LEXICO DE LA MEDICINA: ANALISIS CONTRASTIVO ALEMAN-ESPANOL ORIENTADO A LA
TRADUCCION
Revista: Cadernos Eborenses: Revista de Traducao, Linguistica e Literatura
Afo: 2009
Ndmero: 1
Péagina inicial: 393
Péagina final: 408
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Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

123.Titulo: LA EXPRESION DEL DOLOR EN LA LIRICA MEDIEVAL ALEMANA: KREUZLIED, FRAUENLIED,
TAGELIED
Revista: Alfinge
Afo: 2008
Volumen: 20
Paginainicial: 17
Pagina final: 28
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

124.Titulo: LA ENSENANZA DEL ALEMAN COMO SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA EN LOS ESTUDIOS
DE TRADUCCION E INTERPRETACION: PROPUESTA DIDACTICA
Revista: Revista de Lengua y Linguistica Alemanas
Afo: 2008
Volumen: 2
Péaginainicial: 43
Péaginafinal: 64
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

125.Titulo: GENERO Y TRANSGRESION EN "DAS KCHUHORN", DEL MONJE DE SALZBURGO
Revista: Futhark
Afo: 2007
Namero: 2
Péaginainicial: 39
Péagina final: 50
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

126.Titulo: CONSIDERACIONES EN TORNO A LA TRADUCCION AL CASTELLANO DE TEXTOS
LITERARIOS ALEMANES
Revista: Revista de Lengua y Linguistica Alemanas
Afo: 2007
Volumen: 1
Ndmero: 1
Paginainicial: 11
Péagina final: 25
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

127.Titulo: PRIMERA ESCUELA DE SILESIA: MARTIN OPITZ, ANDREAS GRYPHIUS, PAUL FLEMING
Revista: Hikma: Estudios de Traduccion
Ano: 2007
NlUmero: 6
Péagina inicial: 72
Péagina final: 87
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

128.Titulo: ANALYSE EINES PROTOTYPISCHEN TAGELIEDES: WOLFRAMS VON ESCHENBACHS SINE
KLAWEN
Revista: Alfinge
Afo: 2006
Volumen: 18
Paginainicial: 5
Pagina final: 14
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

129.Titulo: TRADUCIR DESDE EL MITTELHOCHDEUTSCH: PRINCIPALES DIFICULTADES DE
TRADUCCION DEL MINNELIED ALEMAN
Revista: Hikma: Estudios de Traduccion
Afio: 2006
NlUmero: 5
Paginainicial: 15
Pagina final: 28
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
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130.Titulo: LA CANCION DE ALBA COMO FENOMENO MULTICULTURAL. ANALISIS DE SINE KLAWEN
Revista: Estudios Filologicos Alemanes
Afo: 2005
Volumen: 8
Pagina inicial: 115
Pagina final: 131
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

131.Titulo: LA TRADUCCION ALEMAN-ESPANOL DE TEXTOS MEDICOS PERTENECIENTES AL AMBITO

DE LA FISIOTERAPIA Y LA NEUROLOGIA: ANALISIS TERMINOLOGICO Y RECURSOS PARA EL
TRADUCTOR.

Revista: Philologia Hispalensis

Afo: 2005

Volumen: 19

NUmero: 2

Paginainicial: 1

Pagina final: 12

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

132.Titulo: DOS EJEMPLOS DE POESIA SATIRICA MEDIEVAL ALEMANA: EIN ALTIU DIU BEGUNDE

SPRINGEN DE NEIDHART VON REUENTHAL LE ICH WILL GEN DISER VASENNACHT, DEL
LIEDERBUCH DER CLARA HATZLERIN

Revista: Hikma: Estudios de Traduccion

Afo: 2005

Volumen: 4

Pagina inicial: 7

Péagina final: 19

Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

133.Titulo: ICH WILL GEN DISER VASENNACHT: UNA PARODIA DE LA CANCION DE ALBA ALEMANA
(TAGELIED)
Revista: Estudios Filologicos Alemanes
Afo: 2004
Volumen: 6
Péaginainicial: 81
Péagina final: 92
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

134.Titulo: EL UNIVERSO KAFKIANO EN EL CINE: A PROPOSITO DE THE TRIAL, DE ORSON WELLES
Revista: Estudios Filologicos Alemanes
Afo: 2004
Volumen: 4
Péaginainicial: 181
Péagina final: 204
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

135.Titulo: CONSIDERACIONES EN TORNO A LA TRADUCCION ALEMAN-ESPANOL DE TEXTOS
ESPECIALIZADOS EN FISIOTERAPIA.
Revista: Forum (Barcelona. 1985)
Afo: 2004
Ndmero: 11
Paginainicial: 1
Pagina final: 17
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Mufioz-Cruzado-Barba, Miguel

136.Titulo: APLICACIONES DE LA ESTETICA DE LA RECEPCION AL ESTUDIO DEL MINNESANG ALEMAN
Revista: Estudios Filologicos Alemanes
Afo: 2003
Volumen: 2
Péaginainicial: 251
Péagina final: 272
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

137.Titulo: EREC Y ENIDE: LA PRESENCIA DE PROTAGONISTAS MEDIEVALES ALEMANES EN LA OBRA
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DE MANUEL VAQUEZ MONTALBAN
Revista: Estudios Filologicos Alemanes
Afo: 2003
Volumen: 3
Pagina inicial: 245
Péagina final: 258
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

138.Titulo: APUNTES DE LITERATURA COMPARADA: EL ALBA EN LAS LIRICAS AMOROSAS
MEDIEVALES ARABE Y ALEMANA
Revista: Estudios Filologicos Alemanes
Afo: 2002
Numero: 1
Pagina inicial: 261
Péagina final: 285
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

9.Capitulos de Libros

139.Titulo del capitulo: The Regulation of Community Interpreting in Europe: A Comparison between Germany
and Spain
Autores del capitulo: COBOS-, INGRID; Ramirez, Isidoro; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Public Services: Management, Opportunities and Challenges
Péaginainicial: 99
Péagina final: 122
Lugar: New York
Editorial: Nova Science Publishers
ISBN: 978-1-53617-477-9
Afo: 2020

140.Titulo del capitulo: Hacia una clasificacién de los insultos en espafiol y aleman procedentes del campo
semantico de la fauna
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Nuevas reflexiones sobre la fraseologia del insulto
Pagina inicial: 23
Pagina final: 32
Lugar: Berlin
Editorial: PETER LANG GMBH
ISBN: 978-3-631-79573-6
Afo: 2020

141.Titulo del capitulo: La traduccién de folletos informativos para el enoturismo: la D. O. Montilla-Moriles
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Estudios Linglisticos en torno al turismo: terminologia, cultura y usuarios
Autores del libro: Gonzélez-Fernandez, Adela; Rodriguez-Tapia, Sergio
Péaginainicial: 73
Pagina final: 84
Lugar: Valencia
Editorial: Tirant Lo Blanch
ISBN: 978-84-17508-62-3
Afio: 2019

142.Titulo del capitulo: Metodologia AICLE y aprendizaje por tareas para la adquisicion del Iéxico
especializado aleman en el sector de la vitivinicultura
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Nuevas perspectivas en educacion bilingiie: investigacion e innovacion
Pagina inicial: 00
Pagina final: 00
Editorial: Universidad de Granada
Afio: 2018
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143.Titulo del capitulo: Terminologia y traducciéon en contextos especializados (aleméan-espafiol): el sector
vitivinicola
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: LSP in Multi-disciplinary contexts of Teaching and Research
Pagina inicial: 65
Pagina final: 71
Editorial: Easy Chair
Afio: 2018

144.Titulo del capitulo: El papel de la traduccion en las relaciones empresariales y comerciales (aleman-
espafiol): analisis de webs empresariales del sector vitivinicola
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; COBOS-, INGRID
Titulo del libro: Agroalimentacién: lenguajes de especialidad y traduccion
Pagina inicial: 15
Pagina final: 29
Lugar: Granada
Editorial: Comares
Afio: 2018

145.Titulo del capitulo: La traduccion de textos juridico-enolégicos: géneros textuales y terminologia (aleman-
espafiol)
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: La traduccién y la interpretacion en contextos especializados: un enfoque multidisciplinar para la
transmisién del conocimiento cientifico
Péagina inicial: 85
Péagina final: 95
Editorial: Comares
Afio: 2018

146.Titulo del capitulo: La confluencia de lenguajes especializados en la traduccion aleman-espafiol de textos
vitivinicolas: nuevos ambitos profesionales e investigadores para la traduccién
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Nuevas perspectivas en Traduccion e Interpretacion
Pagina inicial: 41
Péagina final: 49
Lugar: Madrid
Editorial: Escolar Y Mayo
Afio: 2018

147.Titulo del capitulo: Hacia una clasificacion de la terminologia vitivinicola multilingtie: el proyecto WeinApp
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Sobre la practica de la traduccién y la interpretacion en la actualidad. Vol. I: De traduccién y
terminologia cientifica y técnica
Péaginainicial: 63
Péagina final: 75
Lugar: Granada
Editorial: Comares
Afio: 2017

148.Titulo del capitulo: La materia artdrica en la épica medieval alemana: Erec, Iwein, Parzival
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: New Medievalism
Péagina inicial: 239
Pagina final: 254
Editorial: Cambridge Scholar Publishing
ISBN: 978-1-4438-8702-1
Afio: 2015

149.Titulo del capitulo: Aproximaciones a la terminologia vitivinicola en el par de lenguas aleman-espafiol
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Lenguajes especializados y traduccion:Vitivinicultura
Autores del libro: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela
Paginainicial: 19
Péaginafinal: 34
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Lugar: - CORDOBA, - CORDOBA, ESPANA
Editorial: Ediciones Don Folio

ISBN: 978-84-16017-43-0

Afio: 2015

150.Titulo del capitulo: Desde la literatura a la dpera: transduccion y traduccion en Turandot, Prinzessin von
China de F. Schiller
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; COBOS-, INGRID
Titulo del libro: Interacciones Wechselwirkungen Reflexiones en torno a la Traduccion e Interpretacion del/al aleméan
Uberlegungen zur Translationswissenschatft im Sprachenpaar Spanisch-Deutsch
Pagina inicial: 309
Pagina final: 324
ISBN: 978-3-631-65975-5
Afio: 2015

151.Titulo del capitulo: Lenguajes especializados y traduccion:Vitivinicultura (Introduccién)
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela
Titulo del libro: Lenguajes especializados y traduccion:Vitivinicultura
Autores del libro: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Alvarez-Jurado, Manuela
Péaginainicial: 1
Péaginafinal: 3
Lugar: - CORDOBA, - CORDOBA, ESPANA
Editorial: Ediciones Don Folio
ISBN: 978-84-16017-43-0
Afio: 2015

152.Titulo del capitulo: "Schéne Welt, wo bist du?" Mitologia en el Sturm und Drang y el periodo clasico
aleman
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Stvdia Angelo Vrbano Dicata
Autores del libro: Lépez-Quero, Salvador
Péagina inicial: 65
P&gina final: 79
Lugar: ALCANIZ-MADRID
Editorial: Instituto de Estudios Humanisticos y Federacién Andaluza de Estudios Clasicos, Alcafiiz-Madrid.
ISBN: 978-84-96053-81-6
Afo: 2015

153.Titulo del capitulo: La voz femenina en las liricas francesa y alemana de la Europa medieval: canciones
de mujer y canciones de alba.
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Stvdia philologica et lingvistica atque tradvctologica. In honorem Miguel A. Garcia Peinado oblata
Péaginainicial: 43
Péagina final: 58
Editorial: Bienza
ISBN: 978-84-942335-0-0
Afio: 2014

154.Titulo del capitulo: Interculturalidad y originalidad de "Turandot, Prinzessin von China", de Friedrich
Schiller
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Desde la Universidad. Homenaje al Profesor Miguel A. Garcia Peinado
Paginainicial: 93
Pagina final: 111
Editorial: Universidad de Cérdoba. Servicio de Publicaciones
Afio: 2014

155.Titulo del capitulo: Die Anwendung des Funktional-Lexematischen Modells fiir die Ubersetzung deutscher
mittelalterlicher Texte: eine korpusbasierte Untersuchung
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Trends in der deutsch-spanischen Lexikographie
Péagina inicial: 239
Pagina final: 267
Editorial: Peter Lang
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ISBN: 978-3-631-58932-8
Afo: 2013

156.Titulo del capitulo: Narracién filmica y literatura: la novela detectivesca "El nombre de la rosa"
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Trivialidades literarias. Reflexiones en torno a la literatura de entretenimiento.
Péaginainicial: 35
Péagina final: 52
Editorial: Visor Libros
Afo: 2013

157.Titulo del capitulo: Introduccion
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Cultural Aspects of Translation
Autores del libro: Rivas-Carmona, Maria Del Mar; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Paginainicial: 1
Péagina final: 404
Lugar: ¢ TUBINGEN (ALEMANIA)
Editorial: Gunter Narr Verlag
ISBN: 978-3-8233-6815-1
Afio: 2013

158.Titulo del capitulo: Entre la Filologia y la Traduccion: la labor del traductor literario
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Was mich wirklich interessiert. Homenatge a Jordi Jané
Péaginainicial: 37
Péagina final: 46
Editorial: Documenta Universitaria
ISBN: 978-84-9984-143-4
Afio: 2012

159.Titulo del capitulo: Texto literario y texto filmico: una propuesta para la ensefianza de la traduccién
aleman-espafiol
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: EN LAS VERTIENTES DEL ATRADUCCION E INTERPRETACION DEL/AL ALEMAN
Péagina inicial: 293
Péagina final: 302
Lugar: BERLIN
Editorial: FRANK & TIMME
ISBN: 978-3-86596-326-0
Afio: 2012

160.Titulo del capitulo: Lehrmittel fiir den Unterricht: Ubersetzung Literarischer Texte vom Deutschen ins
Spanische
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: Aspect of literary translation. Building Linguistic and Cultural Bridge in Past and Present
Péagina inicial: 327
Pagina final: 337
Editorial: Narr Verlag
ISBN: 978-3-8233-6708-6
Afo: 2012

161.Titulo del capitulo: Texto literario y texto filmico: una propuesta para la ensefianza de la traduccion
literaria aleman-espafiol
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: EN LAS VERTIENTES DEL ATRADUCCION E INTERPRETACION DEL/AL ALEMAN
Pagina inicial: 293
Pagina final: 302
Lugar: BERLIN
Editorial: FRANK & TIMME
ISBN: 978-3-86596-326-0
Afio: 2012

162.Titulo del capitulo: LA EDUCACION DE LA DAMA CORTESANA EN LA ALEMANIA MEDIEVAL:
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CRONICA DE UN ROL PRE-ESTABLECIDO
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: ORIENTACIONES PARA UNA EDUCACION NO SEXISTA
Pagina inicial: 21
Pagina final: 32
Lugar: OVIEDO
Editorial: Septem
ISBN: 978-84-92536-35-1
Afio: 2010

163.Titulo del capitulo: ESTRATEGIAS DE LA TRADUCCION AUDIOVISUAL: EL SUBTITULADO EN DAS
LEBEN DER ANDEREN
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: ESTUDIOS DE TRADUCCION. PERSPECTIVAS
Paginainicial: 171
Pagina final: 188
Lugar: FRANKFURT AM MAIN
Editorial: Peter Lang
Afio: 2009

164.Titulo del capitulo: LA TRADUCCION AL CASTELLANO DE TEXTOS PERIODISTICOS ALEMANES
REALIZADA POR ALUMNOS HISPANOHABLANTES: PRINCIPALES ERRORES TRADUCTOLOGICOS
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: TRADUCCION Y MEDIACION CULTURAL. REFLEXIONES INTERDISCIPLINARES
Autores del libro: Garcia-Calderén, Angeles
Pagina inicial: 381
Péagina final: 389
Editorial: ATRIO S.L.
ISBN: 978-84-96101-86-9
Afio: 2007

165.Titulo del capitulo: LA VIOLENCIA COMO FORMA DE VIDA EN LA EPICA MEDIEVAL ALEMANA
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: COLOQUIO INTERNACIONAL DE ESTUDIOS MEDIEVALES
Paginainicial: 117
Péagina final: 124
Lugar: AMIENS
Editorial: ETUDES MEDIEVALES
ISBN: 2-901121-83-7
Afio: 2006

166.Titulo del capitulo: LA IDEALIZACION DEL CUERPO FEMENINO EN LA LITERATURA MEDIEVAL
ALEMANA
Autores del capitulo: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo del libro: CUERPOS DE MUJER EN SUS (CON)TEXTOS ANGLOGERMANICOS, HISPANICOS Y
MEDITERRANEOS: UNA APROXIMACION LITERARIA SOCIO-SIMBOLICA Y CRITICO-ALEGORICA. SEVILLA,
ARCIBEL
Pagina inicial: 27
Péagina final: 34
Lugar: Santander (ESPANA)
Editorial: ACIBEL EDITORES
ISBN: 84-933318-7-2
Afo: 2004

10. Formacién Universitaria

167.Titulacién oficial:’ Doctor
Titulo: DOCTOR EN FILOLOGIA ALEMANA
Afo: 2004
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11. Otras Publicaciones

168.Titulo: GARCIA CALDERON, ANGELES, "THE SEASONS Y LA DESCRIPCION DE LA NATURALEZA:
SU INFLUENCIA EN FRANCIA". CUENCA: EDITORIAL ALFONSIPOLIS, 2007, 317 PP.
Tipo: Otras Publicaciones
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

169.Titulo: REDOLI, RICARDO; GARCIA, MIGUEL ANGEL, MARCOS, MANUEL; GARCIA, ANGELES,
"EREC ET ENIDE" DE CHRETIEN DE TROYES. ALMERIA:; EDITORIAL UNIVERSIDAD DE ALMERIA,
2007, 594 PP.
Tipo: Otras Publicaciones
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

170.Titulo: PRELIMINAR - TRADUCCION Y MEDIACION CULTURAL. REFLEXIONES
INTERDISCIPLINARES
Tipo: Otras Publicaciones
Afio: 2007
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Garcia-Calderén, Angeles

171.Titulo: CLASSEN, ALBRECHT (ED.), CHILDHOOD IN THE MIDDLE AGES AND REINASSANCE. THE
RESULTS OF A PARADIGM SHIFT IN THE HISTORY OF MENTALITY
Tipo: Otras Publicaciones
Afo: 2006
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

172.Titulo: TRABAJOS DE INVESTIGACION
Tipo: Otras Publicaciones
Afo: 2003
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

173.Titulo: MAGALLANES LATAS, FERNANDO (ED.), EL HORSPIEL. TEORIA. HISTORIA. TEXTOS.
KRONOS UNIVERSIDAD. SEVILLA, 2000
Tipo: Otras Publicaciones
Afo: 2003
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

174.Titulo: MARINO, FRANCISCO MANUEL (COORD.), ESTUDIOS CONTRASTIVOS DE FILOLOGIA
ALEMANA. VALLADOLID: CENTRO BUENDIA, UNIVERSIDAD VALLADOLID, 2000
Tipo: Otras Publicaciones
Afo: 2003
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

175.Titulo: HARTMANN VON AUE, GREGORIO, EL POBRE PECADOR. EDICION BILINGUE DE ANTONIO
REGALES. VALLADOLID: UNIVERSIDAD VALLADOLID, 2000
Tipo: Otras Publicaciones
Afo: 2003
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

12. Proyectos de Innovacién Docente

176.Proyecto: Hacia un modelo adecuado de coordinacion y evaluacién de competencias en los Grados de la
Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Cdrdoba
Cédigo: 2013-11-1001
Programa financiador: Universidad de Cérdoba. Plan Propio
Responsables: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Participantes: ;
Fechainicio: 23/09/2013
Fecha fin: 30/06/2014

177.Proyecto: E-Vinum-Tandem: Elaboracién de un glosario terminoldgico multilingtie (inglés, francés, aleman,
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espafiol) para la traduccion y la redaccion de textos relacionados con el sector de la vitivinicultura
Cédigo: 121077
Programa financiador: Universidad de Cérdoba. Plan Propio
Responsables: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Participantes: ;
Fecha inicio: 24/09/2012
Fecha fin: 28/06/2013

178.Proyecto: Recursos para la ensefianza y el (auto)aprendizaje del andlisis, la redaccion y la traduccion de
textos agroalimentarios
Programa financiador: Campus de Excelencia en Agroalimentacién ceiA3
Responsables: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Participantes: ;
Fechainicio: 12/07/2011
Fecha fin: 31/07/2012

179.Proyecto: Evaluacion de las competencias lingliisticas para una lengua extranjera segun la normativa del
Marco Comun Europeo de Referencia (MCER)
Programa financiador: Universidad de Cordoba. Plan Propio
Participantes: ; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fechainicio: 21/09/2009
Fecha fin: 30/09/2010

180.Proyecto: POESIA EN FEMENINO: RECURSOS PARA LA ENSENANZA DE LA TRADUCCION
LITERARIA (SIGLO XVIII)
Cdédigo: 08A1007
Programa financiador: Universidad de Cdrdoba
Entidad financiadora: Universidad de Cérdoba
Participantes: Julia Lobato Patricio; Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Fecha inicio: 29/09/2008
Fecha fin: 30/06/2009

13. Docenciaimpartida

181.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos Literarios Aleman-Espafiol
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Virtual
Modalidad: Semipresencial
Ciclo: Master
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Cérdoba

182.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Literaria de la Lengua C (Aleman)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Tedrica presencial
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 10/02/2020
Fecha fin: 30/06/2020
Ciclo: Grado
Curso: Tercero
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

183.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion General de la Lengua C (Aleman)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 15/02/2017
Fecha fin: 30/05/2017
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Curso: 2016-2017

184.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos pertenecientes al sector de las comunicaciones (Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Semipresencial
Fecha inicio: 01/02/2017
Fecha fin: 30/05/2017
Ciclo: Master
Centro docente: Universidad de Cérdoba

185.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccion de textos pertenecientes a las comunicaciones (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
Especializada (Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Ciclo: 3
Curso: 2015/2016
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

186.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccion de textos informaticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

187.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccibn de textos técnicos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Ciclo: 3
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

188.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccion de textos econémicos, administrativos y comerciales (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

189.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El lenguaje juridico y econdmico aleman. Master en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Ciclo: 3
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

190.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccion del texto publicitario (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
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Tipo docencia: Otros

Fechainicio: 01/02/2016

Fecha fin: 30/06/2016

Ciclo: 3

Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

191.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos Literarios (Aleman-Espariol). Master en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-
Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Ciclo: 3
Curso: 2015/2016
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

192.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos Turisticos (Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Semipresencial
Fechainicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Ciclo: 3
Curso: 2015/2016
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

193.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion General de la Lengua C (Alemén). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 01/02/2016
Fecha fin: 30/06/2016
Ciclo: 1
Curso: 2
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

194.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Produccion, Direccién y Posproduccion Cinematogréficas. Master Universitario en Cinematografia
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 01/04/2015
Fecha fin: 30/04/2015
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

195.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccién de Textos pertenecientes a las Comunicaciones (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Semipresencial
Fecha inicio: 02/02/2015
Fecha fin: 30/06/2015

196.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de textos literarios (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-
Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Semipresencial
Fechainicio: 02/02/2015
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Fecha fin: 30/06/2015

197.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Técnicos (Aleman-Espafol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Semipresencial
Fecha inicio: 02/02/2015
Fecha fin: 30/06/2015

198.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccién de Textos Economicos, Administrativos y Comerciales (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Semipresencial
Fecha inicio: 02/02/2015
Fecha fin: 30/06/2015

199.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccion del texto publicitario (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 02/02/2015
Fecha fin: 30/06/2015

200.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Periodistica de la Lengua C (Aleman). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 22/09/2014
Fecha fin: 30/01/2015
Ciclo: 2
Curso: 3
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

201.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Técnicos (Aleman-Espafol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 03/03/2014
Fecha fin: 30/06/2014
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

202.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Econdmicos, Administrativos y Comerciales (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 03/02/2014
Fecha fin: 30/06/2014
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

203.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Cientifico-Técnica de la Lengua C (Aleman). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 03/02/2014
Fecha fin: 30/06/2014
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras
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204.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccion de Textos Turisticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
(Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 03/02/2014
Fecha fin: 30/06/2014
Ciclo: 3
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

205.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
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Especializada

Titulo: La Traduccién de Textos pertenecientes a las Comunicaciones (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion

Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)

Tipo asignatura: Obligatoria

Tipo docencia: Otros

Fecha inicio: 03/02/2014

Fecha fin: 30/06/2014

Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

206.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Informéticos (Aleman-Espafiol). Maéster en Traduccion
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 03/02/2014
Fecha fin: 30/06/2014
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

207.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traducciébn del Texto Publicitario (Aleman-Espafiol). Maéster en Traduccion
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 03/02/2014
Fecha fin: 30/06/2014
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

208.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen

Especializada

Especializada

Titulo: Traduccion de Textos Literarios (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-

Espafiol)

Tipo asignatura: Obligatoria

Tipo docencia: Otros

Fechainicio: 03/02/2014

Fecha fin: 30/06/2014

Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

209.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Periodistica de la Lengua C (Aleman). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 23/09/2013
Fecha fin: 30/01/2014
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

210.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Turisticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 04/02/2013
Fecha fin: 28/06/2013
Centro docente: Universidad de Coérdoba. Facultad de Filosofia y Letras
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211.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccibn de Textos Literarios (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 04/02/2013
Fecha fin: 28/06/2013
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

212.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccién del Texto Publicitario (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 04/02/2013
Fecha fin: 28/06/2013
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

213.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos pertenecientes a las Comunicaciones (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 04/02/2013
Fecha fin: 28/06/2013
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

214.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion General de la Lengua C (Alemén). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 04/02/2013
Fecha fin: 28/06/2013
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

215.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Literaria de la Lengua C (Aleman). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 04/02/2013
Fecha fin: 28/06/2013
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

216.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Huertas-Abril, Cristina Ardnzazu
Titulo: Use of Corpora and Concordancers in Human Translation
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 12/12/2012
Fecha fin: 12/12/2012
Centro docente: UNIVERSIDAD CORDOBA

217.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion periodistica de la lengua C (Aleman). Grado en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 24/09/2012
Fecha fin: 30/01/2013
Ciclo: 2
Curso: 3
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS

218.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Econdmicos, Administrativos y Comerciales (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
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Especializada (Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)

Tipo asignatura: Obligatoria

Tipo docencia: Otros

Fecha inicio: 01/02/2012

Fecha fin: 29/06/2012

Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

219.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos Literarios (Aleman-Espariol). Master en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-
Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2012
Fecha fin: 29/06/2012
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

220.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccibn de Textos Informaticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2012
Fecha fin: 29/06/2012
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

221.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos pertenecientes a las Comunicaciones (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2012
Fecha fin: 29/06/2012
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

222.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El Lenguaje juridico y econdmico Aleman. Méaster en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2012
Fecha fin: 29/06/2012
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

223.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Turisticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2012
Fecha fin: 29/06/2012
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

224.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion del Texto Publicitario (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2012
Fecha fin: 29/06/2012
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

225.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion C>A Aleman>Espafiol. Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
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Fecha inicio: 01/02/2012
Fecha fin: 08/06/2012
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

226.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccién C>A (Aleman>Espafiol). Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 23/09/2011
Fecha fin: 20/01/2012
Ciclo: 2
Curso: 3
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS

227.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Lengua C Il (Alemén). Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 23/09/2011
Fecha fin: 20/01/2012
Ciclo: 1
Curso: 2
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS

228.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; Huertas-Abril, Cristina Ardnzazu
Titulo: Traduccion general (aleméan-espafiol). Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 22/09/2011
Fecha fin: 31/01/2012
Ciclo: 2
Curso: 3
Centro docente: UNIVERSIDAD CORDOBA

229.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Lengua C Il (Alemén). Grado en Traduccidn e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 19/09/2011
Fecha fin: 31/01/2012
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

230.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Literaria C>A (Aleman>Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 14/02/2011
Fecha fin: 03/06/2011
Ciclo: 2
Curso: 4
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS

231.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos Literarios (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-
Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras
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232.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Documentos Juridicos Alemanes. Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

233.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El lenguaje juridico y econdémico aleman. Master en Traduccién Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

234.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Técnicos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espariol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

235.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Econdmicos, Administrativos y Comerciales (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién
Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

236.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccién de Textos pertenecientes al sector de las Comunicaciones (Aleméan-Espafiol). Méaster en
Traduccion Especializada (Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

237.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion del Texto Publicitario (Aleméan-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fechainicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cérdoba. Facultad de Filosofia y Letras

238.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La Traduccion de Textos Turisticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccion Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2011
Fecha fin: 30/06/2011
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

239.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
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Titulo: La Traduccion de Textos Informéaticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién Especializada
(Inglés/Francés/Aleman-Espafiol)

Tipo asignatura: Obligatoria

Tipo docencia: Otros

Fecha inicio: 01/02/2011

Fecha fin: 30/06/2011

Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

240.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion C>A (Aleman>Espafiol). Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 24/09/2010
Fecha fin: 03/06/2011
Ciclo: 2
Curso: 3
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

241.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion Literaria C>A (Aleman>Espafiol). Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 08/02/2010
Fecha fin: 11/06/2010
Ciclo: 2
Curso: 4
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS
Lugar: - UNIVERSIDAD DE CORDOBA

242.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion de Textos Turisticos (Aleman-Espafiol). Master en Traduccidn Especializada (Inglés/Francés/Aleman-
Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2010
Fecha fin: 30/06/2010

243.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: La traduccibn de textos Literarios (Aleman-Espafiol). Master en Traduccién Especializada
(Inglés/Francés/Aleméan-Espafiol)
Tipo asignatura: Obligatoria
Tipo docencia: Otros
Fecha inicio: 01/02/2010
Fecha fin: 30/06/2010
Centro docente: Universidad de Cordoba. Facultad de Filosofia y Letras

244 Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion C>A (Aleméan>Espafiol). Licenciatura en Traduccion e Interpretacion
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 21/09/2009
Fecha fin: 11/06/2010
Ciclo: 2
Curso: 3
Centro docente: UNIVERSIDAD DE CORDOBA. FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS

245.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Especializacion en Area: Traduccion al Castellano de Textos Periodisticos Alemanes. Méaster en Traduccion de
Textos con Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
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Modalidad: Presencial

Fechainicio: 01/10/2005

Fecha fin: 30/09/2007

Ciclo: Tercero

Curso: Segundo

Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

246.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion al Castellano de Textos Narrativos y Dramaticos Alemanes. Master en Traduccion de Textos con
Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 30/09/2005
Fecha fin: 30/09/2006
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

247.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El panorama periodistico y audiovisual espafiol. Master en Traduccion de Textos con Fines Especificos,
Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 30/09/2005
Fecha fin: 30/09/2006
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

248.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Especializacion en Area: Traduccion al Castellano de Textos Periodisticos Alemanes. Master en Traduccion de
Textos con Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 01/10/2004
Fecha fin: 30/09/2006
Ciclo: Tercero
Curso: Segundo
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

249.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion al Castellano de Textos Narrativos y Dramaticos Alemanes. Méaster en Traduccion de Textos con
Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 30/09/2004
Fecha fin: 30/09/2005
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

250.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El panorama periodistico y audiovisual espafiol. Master en Traduccion de Textos con Fines Especificos,
Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 30/09/2004
Fecha fin: 30/09/2005
Ciclo: Tercero
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Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

251.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Especializacion en Area: Traduccién al Castellano de Textos Periodisticos Alemanes. Master en Traduccion de
Textos con Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 01/10/2003
Fecha fin: 30/09/2005
Ciclo: Tercero
Curso: Segundo
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

252.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El panorama periodistico y audiovisual espafiol. Master en Traduccion de Textos con Fines Especificos,
Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 30/09/2003
Fecha fin: 30/09/2004
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

253.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion al Castellano de Textos Narrativos y Dramaticos Alemanes. Master en Traduccion de Textos con
Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 30/09/2003
Fecha fin: 30/09/2004
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

254 Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Segunda Lengua y su Literatura |. Aleman
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 29/09/2003
Fecha fin: 19/12/2003
Ciclo: 1
Curso: 1
Centro docente: UNIVERSIDAD DE MALAGA. FACULTAD FILOSOFIAY LETRAS

255.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Lengua Extranjera Aplicada a los Medios II. Aleman
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 11/02/2003
Fecha fin: 30/09/2004
Ciclo: 1
Curso: 2
Centro docente: UNIVERSIDAD DE MALAGA. FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS

256.Autores: BaIbyena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Especializacién en Area: Traduccién al Castellano de Textos Periodisticos Alemanes. Master en Traduccion de
Textos con Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana

10/10/2022 MARIA DEL CARMEN BALBUENA 38/41
TOREZANO



CONSEJERIA DE TRANSFORMACION ECONOMICA, INDUSTRIA, CONOCIMIENTO Y UNIVERSIDADES R <STEMA DE INFORMACION
% 1 3 | EWVIA LI WU RIVEAL L {
Secretaria General de Universidades, Investigacion y Tecnologia ’ I ! CIENTIFICA D

Direccion General de Investigacion y Transferencia del Conocimiento

ANDALUCIA

Tipo asignatura: Optativa

Tipo docencia: Otros

Modalidad: Presencial

Fecha inicio: 01/10/2002

Fecha fin: 30/09/2004

Ciclo: Tercero

Curso: Segundo

Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

257.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Traduccion al Castellano de Textos Narrativos y Dramaticos Alemanes. Master en Traduccién de Textos con
Fines Especificos, Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 30/09/2002
Fecha fin: 30/09/2003
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

258.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: El panorama periodistico y audiovisual espafiol. Master en Traduccion de Textos con Fines Especificos,
Interpretacion y Doblaje de las Lenguas Espafiola y Alemana
Tipo asignatura: Optativa
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fecha inicio: 30/09/2002
Fecha fin: 30/09/2003
Ciclo: Tercero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Sevilla. Facultad de Filologia

259.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Idiomas | (Aleman)
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 29/01/2001
Fecha fin: 29/01/2002
Ciclo: Primero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Huelva. Facultad de Humanidades

260.Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen
Titulo: Segunda Lengua y su Literatura | (Aleman)
Tipo asignatura: Troncal
Tipo docencia: Otros
Modalidad: Presencial
Fechainicio: 27/01/2001
Fecha fin: 29/01/2002
Ciclo: Primero
Curso: Primero
Centro docente: Universidad de Huelva. Facultad de Humanidades

14. Materiales docentes

261.Titulo: Introduccion a la traduccidn no especializada (aleman-espafiol)
Afio: 2011
Autores: Balbuena-Torezano, Maria Del Carmen; COBOS-, INGRID
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15. Experiencia en Evaluacion

262.Nombre: Revista La Colmena
Lugar: México

16. Situacién Profesional Actual

263.Cargo/Actividad: Vicerrectora de Estudiantes y Transparencia
Fecha: 17/10/2019 -
Organismo: Universidad de Cérdoba
Rol: Vicepresidente

264.Cargo/Actividad: Catedratica de Universidad
Fecha: 10/07/2019 -
Organismo: Universidad de Coérdoba
Rol: Profesor

265.Cargo/Actividad: Secretaria General
Fecha: 12/06/2014 - ]
Lugar: - UNIVERSIDAD DE CORDOBA

266.Cargo/Actividad: Profesora Titular de Universidad. Departamento de Traduccion e Interpretacion
Fecha: 31/12/2010 - B
Lugar: CORDOBA - UNIVERSIDAD DE CORDOBA, Espafia, ESPANA

17. Congresos, Exposiciones, etc.

267.Titulo: VII Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas (SELM)
Fecha: 23/11/2017
Rol: Organizador
Ambito: Nacional

268.Titulo: VI Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas
Fecha: 10/11/2016
Rol: Organizador
Lugar: Sevilla
Ambito: Nacional

269.Titulo: | Congreso Internacional Ciencia y Traduccién
Fecha: 20/04/2016
Rol: Coordinador
Lugar: Universidad de Coérdoba. Facultad de Filosofia y Letras
Ambito: Internacional

270.Titulo: Il Congreso Internacional Ciencia y Traduccion
Fecha: 05/04/2016
Rol: Coordinador
Ambito: Internacional

271.Titulo: V Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas
Fecha: 05/11/2015
Rol: Organizador
Lugar: Sevilla
Ambito: Nacional
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272.Titulo: IV Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas
Fecha: 13/11/2014
Rol: Organizador
Lugar: Sevilla
Ambito: Nacional

273.Titulo: Il Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas
Fecha: 07/11/2013
Rol: Organizador
Lugar: Sevilla
Ambito: Nacional

274.Titulo: 1l Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas
Fecha: 20/09/2012
Rol: Organizador
Lugar: Sevilla
Ambito: Nacional

275.Titulo: | Congreso de la Sociedad Espafiola de Lenguas Modernas
Fecha: 29/09/2011
Rol: Organizador
Lugar: Sevilla
Ambito: Nacional
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